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LAICA

Redukuje vice nez 99,99 %* mikroplastt
Redukuje viac ako 99,99%* mikroplastov

SK KANVICA MikroPLASTIK-STOP™

Pokyny a zaruka

* Ueinnost filtru MikroPLASTIK-STOP™ testovali nezavislé
laboratore akreditované v Némecku a Itélii.
Filtr MikroPLASTIK-STOP™ je schopen blokovat vice nez
99,5% mikroplastU, které mohou byt pfitomny ve vodovodni
siti, s velikosti 0,1 um a vice.
V pfipadé castic s velikosti 1 um a vice, je procento
blokovanych mikroplastd vice nez 99,99 %.
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Ueinnost filtra MikroPLASTIK-STOP™ testovali nezévislé
laboratdrid akreditované v Nemecku a Taliansku.

Filter MikroPLASTIK-STOP™ je schopny blokovat viac ako
99.5% mikroplastov, ktoré moézu byt pritomné vo vodovodnej
sieti, s velkostou 0,1 um a viac.

V pripade castic s velkostou 1 um a viac, je percento
blokovanych mikroplastov viac ako 99,99%.
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LAICA S.p.A.
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Indikétor Zivotnosti kazety
Indikétor Zivotnosti kazety
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Bezpecnostni uzavér
Bezpeclnostny uzaver

Hlavni jednotka
Hlavna jednotka

Prichod
Priechod

Nalevka
Nalievka




Rozsah nastaveni ¢asu pro odnimatelny rucni indikator
Rozsah nastavenia ¢asu pre odnimatelhy ruc¢ny indikator
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PRIPRAVA KAZETY BI-FLUX® A filtru MikroPLASTIK-STOP™
PRIPRAVA KAZETY BI-FLUX® A filtra MikroPLASTIK-STOP™
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Valec Pist

Vzdy pouzivejte vodu predtim
prefiltrovanou kazetou
Bi-flux°.

Nikdy nepouzivejte
nefiltrovanou vodu.

Vzdy pouzivajte vodu predtym
prefiltrovant kazetou Bi-flux®.

Nikdy nepouzivajte
nefiltrovani vodu.
N J N J L
B 2 -
Zatlacit ~ Zatahnout ODSROUBOVAT a
L 4 Potlatit  Potiahnut VYBRAT
= ODSKRpTKOVAT a
X VYBRAT

Pripraveno k pouZiti
Pripravené na
poufitie




ViéZeny zdkazniku, spolecnost Laica by vm chtéla podékovat za to,

Ze jste si vybrali tento vyrobek, které byl navrzen pro spolehlivost
a kvalitu na poskytnutf ipné spokojenosti.

DULEZITE o

RED POUZIVANIM SI POZORNE PRECTETE A
USCHOVEJTE PRO POUZITI V BUDOUCNOSTI
Ndvod k obsluze musf byt povazovan za nedilnou ¢dst vyrobku
amusi byt zachovan po celou dobu jeho Zivotnosti. Pokud je
spotfebic predan jinému vlastnikovi, je tfeba odevzdat i jeho
dokumentaci v celém rozsahu.
Pro zajisténi bezpecného a spravného poufiti vyrobku, si musf
uzivatel pozorné precist pokyny a varovdni obsazené v tomto
navodu k obsluze, které poskytuji dilezité informace tykajici se
bezpecnosti, pouzivdnia Udrzby.
Pokud ztratite ndvod k obsluze nebo potfebujete dalsf informace
nebo vysvétleni, kontaktujte spolecnost Laica na ndsledujici
adrese:
Laica S.p.A. - Viale del Lavoro, 10
36048 Barbarano Mossano (V1) - Itdlie
telefon: +39 0444 795314
info@laica.com - www.laica.com

n-ji =

Systém je vybaven:

1) Filtrem MikroPLASTIK-STOP™ (obr. 5), ktery je (cinny
v mechanickém blokovanf plastovych ¢astic, které mohou byt
pfitomny v méstské pitné vodé v dlisledku nahodnych situac’.

2) Aktivacnim ¢erpadlem MikroPLASTIK-STOP™ (obr.
6), coZ je manudlni pistovy modul sloZeny ze dvou Castf:
vdlce (obr. 7A) a pistu (obr. 7B) pistu filtru MikroPLASTIK-
STOP™.

3) Kazetou Bi-flux® (obr. 1), kterd snizuje tvrdost vody z
vodovodu, uchovava minerdini soli uzitecné pro organismus.
Kazeta Bi-flux® také redukuje: chemické kontaminanty, tézké
kovy a chidr.

UPOZORNENI: Tuto kazetu a filtr pouzijte na ¢istént
méstské pitné vody (ovéfte si to na prislusném Gradé ve vasi
oblasti).

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI OHLEDNE

VASEHO ULTRAFILTRACNIHO SYSTEMU LAICA
Pied pouZitim se ujistéte, zda je vjrobek neporuseny azda na
ném nejsou Zadnd viditelnd poskozeni. Pokud mdte néjaké
pochybnosti, zafizeni nepouZivejte a obratte se na prodejce,

« (dlozte plastové obaly mimo dosah déti: hrozi nebezpeci
udusenf.
Postupujte podle pokyni v tomto ndvodu. Pokud tak
neucinite, mliZe to mit vliv na bezpecnost produktu nebo na
poskozeni samotného vyrobku.
Toto zafizeni pouzivejte pouze pro (cely, pro kter je urceno,
co7 je ZARIZENT NA UPRAVU PITNIVODY. Jakékoliv jiné pouziti
je povazovano za nevyhovuijici a proto nebezpecne

Nepou?Zivejte tento produkt na vyrobu pitné vody.

V pripadé upozornén Gfadi na prevareni vody z vodovodu

z dlivodu bezpecnosti pred docasnym znecisténim, musf

byt prevarena i voda filtrovand pomoci tohoto filtracniho
systému.

Kdyz dfady prohlasf, ze voda z vodovodu je opét pitnd a
bezpeCnd, systém musi byt vyusten podle ¢asti,PRIPRAVA
ULTRAFILTRACNIHO SYSTEMU” a je nezbytné vyménit kazetu
Bi-flux® jakoz i filtr M|kroPLAST\K STOP™,

Osoby postizené specifickymi onemocnénimi, alergiemi nebo
dodrzujicf kontrolované diety, by se mély poradit s Iékafem
drive, neZ zacnou pouZivat ultrafiltracni systém.

NIKDY nepouZivejte ultrafiltracni systém s dffve upravenou
vodou.

V pfipadé mimofddnych situaci ozndmenych pfislusnymi
orgdny, kontaktujte pfislusny organ ve vasi oblasti, kde ziskate
dalfinformace.

NIKDY nerozebirejte ani nenicte kazetu z jakéhokoli dlivodu.
Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za jakékoli Skody
zplisobené nevhodnym nebo nespravnym pouZitim.
Pripravu, vymeénu filtru/kazety a Udrzbu mohou provédét
pouze osoby starsi 12 let.

Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo nekvalifikované osoby mohou
pouzivat a provadét ddrzbu vyrobku pouze tehdy, pokud jsou
pod dozorem dospélé osoby.

Nepou?Zivejte vyrobek jako hracku.

V pfipadé poruchy nebo nespravného provozu, kontaktujte
autorizovaného prodejce. Informace o technické podpofe i
miiZete vyZddat na adrese info@laica.com.

Zachdzejte s vyrobkem opatré, chrante jej pfed ndhodnym
ndrazem, extrémnimi vykyvy teplot, prachem, pfimym
slunecnim zdfenim a zdroji tepla.

Uchovdvejte zafizeni co nejdale od kamen, elektrického
varného panelu, trouby nebo hoflavych materiald.

NIKDY nepouZivejte tento produkt v mikrovinné troubeé.
NIKDY nevystavujte produkt plsobeni vliviim pocasi (dést,
slunce).

Nevklddejte do otvor(i Zddné predméty.

Nepouzivejte zafizenf, pokud je poSkozené viko.

NIKDY nefiltrujte horkou vodu.

Filtrujte jen studenou tekoucf vodu z domdciho vodovodu,
vzdy s nasazenou kazetou jakoz i filtrem.

NIKDY nevklddejte zafizenf do funkéni dezinfekenf skfiriky.
Zafizeni NIKDY nezmrazujte.

Toto zafizeni nenf urceno pro profesiondini pouZiti, ale spise
jen pro domdcf pouZitf.



Pokyny a zaruka

DULEZITE:

1) Pied mytim nalevky vidy vyjméte filtr
MikroPLASTIK-STOP™ a kazetu Bi-flux®.
Poznamka - filtr miize byt komplikované
vyndat: je to normalni, protoze v disledku
bezpecnostnich pricin, je filtr zajiStén v nalevce,
aby nedoslo nezadoucim tnikim.

Nemyjte kazetu a filtr mydlem ani cisticimi
prostiedky.

Filtr MikroPLASTIK-STOP™ nikdy nemyjte ve
vodé z vodovodu a nikdy nefiltrujte vodu
pfimo z vodovodu pomoci filtru MikroPLASTIK-
STOP™. Vzdy poutzijte vodu, ktera jiz byla dfive
prefiltrovana kazetou Bi-flux®.

2

—

DULEZITE POZNAMKY 0 POUZIVANI PRODUKTU
Tento systém se pouziva k zdsobovéni vodou, kterd byla upravena
podle norem vefejnych vodovodnich systém( nebo kterd je jinak
urcena jako mikrobiologicky bezpecnd, jak to dokazuji rutinni
testy. Tento systém byl testovdn s cilem prokdzat ochranu pied
sporadicky ndhodnou mikrobiologickou kontaminaci jinak
bezpecne pitné vody.
Filtracni systém Laica uerUJe hodnotu pH v rozsahu
stanoveném evropskou smémici 98/83/ES, kterd se zabyvd
kvalitou vody urcené k lidské spotiebg.
Aktivni uhli obsazené v kazeté Biflux m{Ze uvoliovat urcité
mnozstvi jemného prachu (ktery nenf zadnym zplisobem
Skodlivy).
Stfibro pouZité v kazeté Bi-flux® zarucuje jejich
hakteriostaticky tcinek. Jakékoliv uvolfiovanf stitbrnych iont(i
spadd pod smérnice Svétové zdravotnické organizace (WHO).
Priitok a Zivotnost filtru MikroPLASTIK-STOP™ se m{ize ménit
v zdvislosti na mnozstvi, kvality a teploty filtrované vody.

PROHLASENI 0 SHODE:
Filtracni systemy vyrdbéné spolecnosti Laica jsou v souladu s
nasledu fcimi normami:
Evropska smérnice EMC 30/2014/E0 o elektromagnetické
kompatibilité (pokud je to nutné).

Vyhldska ministerstva ¢. 174 ze dne 6/04/2004 o materidlech

a predmétech, které mohou byt pouZity v systémech sbéru,
zpracovani, zasobovani a distribuce vody urcené pro lidskou
spotfebu.

Legislativni dekret ¢. 317 2. inora 2001, italskd transpozice
smérice 98/83/ES tykajici se vody urcené pro lidskou
spotfebu.

Nafizenf (EU) 1935/2004 tykajici se materidld ve styku s
potravinami.

Nafizeni (EU) 10/2011 tykajici se plastovych materidlli a
predmétdi urcenyich pro styk s potravinami.

PRIPRAVA ULTRAFILTRACNIHO SYSTEMU

Umyjte plastové ¢dsti zafizenf (s vyjimkou kazety, casovace a
filtru) pod tekouci vodou a pfpravkem na myti nddob.

Po (isténi se ujistéte, zda je veskery prostredek na mytf

oplachnut. NepouZivejte distici prostredek na filtrech
nebo filtracnich kazetach. Nikdy nemyjte filtr
MikroPLASTIK-STOP™ tekouci vodou. Nalevka md prlichod
(obr. E) Ndlevka md prlichod, uzavieny bezpecnostnim uzdvérem
(obr. D). Dévejte pozor, aby byl priichod vzdy zavfeny. Nélevka
ultrafiltracnf systému je urcena pouze na umisténi filtracni kazety
Laica Bi-flux® a filtru Laica MikroPLASTIK-STOP™.

PRIPRAVA KAZETY BI-FLUX®

1) Pred piipravou zafizeni, si diikladné umyjte ruce mydlem a

vodou.

) Vyndejte kazetu (obr. 1) z jejiho obalu.

3)  Naumisténi kazety pouZijte isty talif nebo povrch. Nikdy
nepracujte v znecisténych podminkdach.

4) Napriblizné 15 minut namocte kazetu do nédoby napInéné
pitnou studenou vodou (obr. 2). Zatieste kazetou, aby se z nf
uvolnil obsazeny vzduch.

5)  Jemnym zatlacenim zasurite kazetu do ndlevky, abyste tak
zajistili spravné zasunuti (obr. 3).

6) Napliite ndlevku 11studené vody z vodovodu. Nechte ji
prefiltrovat a pak prefiltrovanou vodu vylijte (nebo ji pouZzijte
na zalitf vasich rostlin).

7) Opakujte bod 6, dokud neprefiltrujete a nevylejete 3 litry
vody.

8)  Abyste pfipravili filtry Germ Stop, napliite nalevku nejméné 1
I studené vody z vodovodu a nechte ji prefiltrovat.

Systém Bi-flux® je nynf pripraven na kompletaci se systémem

MikroPLASTIK-STOP™.

PRIPRAVA filtru MikroPLASTIK-STOP™

1) Pred piipravou zafizeni, si diikladné umyjte ruce mydlem a
vodou.

2) Vyndejte filtr (obr. 5) z jeho obalu.

3) Naumisténifiltru pouzijte isty talif nebo povrch. Nikdy
nepracujte ve znecisténych podminkdch.

4)  Vyndejte aktivacni cerpadlo (obr. 6) z jeho obalu a v
priibéhu pouzivdni ho nikdy neumistujte na znecistény
povrch.

) 0ddélte pist od vdlce tahem smérem nahoru.

6) Pripojte filtr MikroPLASTIK-STOP™ k vélci tak, Ze ho
nasroubujete (obr. 8a 9).

7) Hned jako je vélec pfipojen k filtru, napliite ho studenou
pitnou vodou predtim prefiltrovanou kazetou Bi-
flux® (viz cast pripravy Bi-flux® na I/M) (obr. 10).

VZDY POUZIVEJTE VODU PREDTIM
PREFILTROVANU KAZETOU BI-FLUX®
NIKDY NEPOUZIVEJTE NEPREFILTROVANU VODU

8) Uchopte pist (obr. 7B) a zatlacte ho dostatecné silné do
vdlce tak, aby voda vytékala z filtru MikroPLASTIK-STOP™ a
potom ho vytdhnéte smérem nahoru (obr. 11 a 12).




DileZité: dbejte na to, abyste nikdy netlacili pist smérem do Odlozte konvici s vodou do chladnicky. Chladnicka musf byt v
vdlce tehdy, pokud je stdle prdzdny a neni naplnén studenou  dobrém stavu.
vodou z vodovou piedtim prefiltrovanou kazetou Bi-flux®,

abyste tak zabranili vniknutf jakéhokoliv vzduchu. Upozornem

9) OdSroubuijte filtr MikroPLASTIK-STOP™ z vdlce aktivacniho V' pfipadé, Ze nebudete pouZivat ultrafiltracni systém béhem
Cerpadla (obr. 13). 24 hodin, vylijte vodu, kterd ziistéva v systému, pak naplite

10) Pripevnéte filtr MikroPLASTIK-STOP™ do spodni ¢sti nélevky nalevku a nechte vodu prefiltrovat. Systém je opét piipraven k
tak, Ze ho nasroubujete (obr. 14). pouziti.

11) Vlozte ndlevku do hlavni jednotky. « Produkt uchovdvejte vzdy co nejddle od zdroji tepla a

i s piimého slunecniho zafent.

AKTIVACE INDIKATORU VYMENY KAZETY - PouZivejte jen studenou vodu (+4 °C: +30 °C).

- Filtrujte pouze vodu; nefiltrujte Zddny jiny druh tekutiny.

] Indikator vymény kazety Bi-flux®

ZIVOTNOST FILTRU A FILTRACNI KAZETY

1) Sundejte viko z konvice, otocte ho dnem vzhiiru a mirné Kazeta Bi-flux®:
stisknéte rucni indikdtor na jeho zadnf strané, abyste ho tak 150 litrli nebo 1 mésic (podle toho, co pfijde jako prvni).
Castecné vytahli z vika (obr. H2 a obr. H3). - Filter MikroPLASTIK-STOP™:

2)  Otocte horni ¢ocku indikdtoru ve sméru hodinovych rucicek, Filtr MikroPLASTIK-STOP™ blokuje mikroplastu a zadrzené
jak je zndzornéno na obr. H3, ¢imz nastavite pocdte¢ni (astecky (zakaleni vody). Filtr prestane fungovat tehdy,
mésic a tyden pro kazetu (obr. I). Referencni mésic a tyden kdyz jsou pdry dutych vldken GpIné zablokované. Zkousky
musi byt zarovndn s Cervenym oznacenim vytiSténym na provedené testovaci vodou s turbiditou 30 FAU naznacujf
horni ¢occe indikdtoru. Vlozte ru¢ni indikétor do vika jeho Zivotnost 1000 litrd.

zatlacenim tak, jak je to na obr. H4.
VYMENA FILTRU A FILTRACNI KAZETY

POUZITi SYSTEMU NA UPRAVU VODY Kazeta Bi-flux®:
. ~ PHi vyméné kazety, vyjméte z ndlevky zatazenim smérem
POZOR! POVINNE: nahoru, jak je to znézornéno na obr. 15 a opakujte kroky
Pi PRUNIM POUZITI: uvedené v ¢asti:
1) Naplite ndlevku studenou vodou ,PRIPRAVA ULTRAFILTRACNIHO SYSTEMU -
do nejvyssi irovné a nechte vodu PRIPRAVA KAZETY BI-FLUX®",
pfefiltrovat, aniZ jste zavfeli viko.
2) Vylejte vodu prefltrovanou v - Filter MikroPLASTIK-STOP™:
Pf?thQZ‘ casti (UebOJl pouzijte na Pfi vymeéné filtru ho odpoﬂe zndlevky jeho odSroubovanim
zaliti vasich rostlin). tak, jak je to znézornéno na obrr. 16 a opakujte kroky
3) Opakujte tento krok, dokud nebude uvedené v ¢asti: ,PRIPRAVA ULTRA-FILTRACNIHO
prefiltrovano 5 vody a vylijte . SYSTEMU — PRIPRAVA FILTRU MikroPLASTIK-
STOP™”.
Opakujte tyto kroky i v pfipadé, pokud jste nepouzili
systém béhem 15 dni a po kazdé vyméné kazety/ UDRZBA A PECE
_ filtru Y, Pokyny pro myti vika konvice:

. B ) Sejméte viko z konvice, otocte ho dnem vzhiiru a sejméte z
Unistéte konvici pod vodovodnt kohoutek tak, aby proud vody ndj ruéni indikétor tak, 7e jej stisknete v jeho zadni ¢sti (obr.
proudi pfimo do ndlevky otvorem ve viku. Oteviete uzavér H2). Potom ruéné umyjte viko v teplé vodé a roztoku na myti
vody (tlak proudu vody by nemél byt velmi silny, aby nedoslo nadobf. Vysuste viko a zatlacenim vlozte do vika indikétor, jak
k postfikani): voda automaticky otevie automatické rychlé je 10 zndzoméno na obr. H4,
naplfiovdni a proudi pfimo do nélevky (obr. 4R). Napliite . Pokyny pro myti priitoku nalevky:
ndlevku po vrch pitnou studenou vodou. KdyZ je nalevka témer Vitfni Cast a uzavér pritoku cistéte pomodi Cisticiho kartécku
naplnéna, autom@ﬂcke rychle(naplnem se postupné zaviré: snizte minimdlné 2—3krdt za tyden. Po provedem Eiténi, zaviete
proud vody a kdyZ se automatické rychlé naplnéni zavfe, zastavte pritok uzévérem a davejte pozor, abyste jej neztratil (obr.
vodovodnf uzdvér (obr. 4B).V kazdém pfipadé se doporucuje 17).
zkontrolovat hladinu vody v nélevce z jedné strany konvice. . Pokyny pro myti viech ostatnich &sti:

Pred mytim nalevky vzdy vyjméte filtr MikroPLASTIK-STOP™ a
kazetu Bi-flux®.




Pokyny a zaruka

Poznamka - filtr miiZze byt komplikované
vybrat: je to normalni, protoZe v diisledku
bezpecnostnich pricin, je filtr zajistén v nalevce,
aby nedoslo nezadoucim tniktim. Viechny Cdsti

s vyjimkou kazety Bi-flux®, filtru MikroPLASTIK-STOP™

a odnimatelného ru¢niho indikdtoru, omyjte rucné v

teplé vodé s Cisticim prostredkem nejméné 2—3krdt za
tyden. NepouZivejte zadné chemikdlie ani abraziva. Filtr
MikroPLASTIK-STOP™ nikdy nemyjte ve vodé z
vodovodu.

Nemyjte kazetu Bi-flux® a filtr MikroPLASTIK-STOP™ mydlem
ani Cisticimi prostiedky.

VYMENA POSKOZENYCH CASTI

Vyména vika/odnimatelného rucniho indikatoru/
aktivacniho cerpadla MikroPLASTIK-STOP™:

V pfipadé poruchy nebo poskozent, se obratte na svého prodejce.
Poskozené casti pak zlikvidujte podle odstavce ,POSTUP

LIKVIDACE“.
ODSTRANENi MOZNYCH PROBLEMU
PROBLEM MOZNA PRICINA RESENI
Priitok vody se | 1) Kazeta Bi-flux® 1) Zopakujte postup
zpomaluje, ai nebyla sprdvné uvedeny v ¢sti
se zastavi aktivovana. PRIPRAVA KAZETY
2)  Uvnitf kazety BI-FLUX®".
Bi- flux® se mohou  |2)  Vyndejte kazetu,
tvofit vzduchové ponoite ji do vody,
bublinky, coz brdni pficemZ nechte
normélnimu priitoku vzduchové bublinky
vody. unikat, nechte kazetu
3)  Uplynula Zivotnost okapat a pak ji opét
filtru MikroPLASTIK- vlozte do ndlevky.
STOP™, 3)  Vyméte filtr
4)  Filtr MikroPLASTIK- MikroPLASTIK-STOP™
STOP™ je novy, Zanovy.
ale nebyl sprdvné  |4)  Zopakujte postup
aktivovdn. uvedeny v ¢sti
PRIPRAVA FILTRU
MikroPLASTIK-
STop™
V systému 1) Udriba a cisténf 1) Zopakujte postup
jsou pritomny systému nebyla uvedeny v ¢asti
nezadouci provedena spravné. ,UDRZBA A PECE"
pachynebo |2) UplynulaZivotnost |2) Vyménte filtr
chuté filtru MikroPLASTIK- MikroPLASTIK-STOP™
STOP™. Zanovy.

POSTUP LIKVIDACE

Vsechny jednotlivé dsti zlikvidujte podle pfislusné tridy, pod
kterou patff.

ZARUKA

Na toto zafizeni se vztahuje 2letd zdruka zacinajici datem

nakupu, ktery musi byt prokdzén razitkem nebo podpisem
prodejce a dokladem o zaplaceni, ktery by mél byt
soucasti tohoto dokumentu.

Tato zdru¢ni doba je v souladu s platnymi pravnimi piedpisy a
platf pouze v pfipadé, Ze spotiebitel je osobné. Vyrobky Laica

jsou urceny pouze pro domdcf pouZitf; proto je jejich pouZiti na
komercnf ticely zakdzdno.

Zdruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a neplati, pokud je
skoda zplisobena ndhodnymi udélostmi, zneuzitim, nedbalostf
nebo nespravnym pouzivanim vyrobku. PouZivejte vjhradné
dodévané pfislusenstvi; pouZitf jiného pifslusenstvi rusf platnost
zdruky. Z Zddného dlivodu neotvirejte zafizenf; otevieni nebo
neoprdvnény zésah do zafizeni, definitivné rusf platnost zéruky.
Zdruka se nevztahuje na ¢dsti podléhajici opotiebeni po pouzivdni,
jakoZ i na baterie, pokud jsou zahrnuty. Zéruka plati 2 roky od
data zakoupent. V tomto pfipadé, budou technické servisni zasahy
provedeny za thradu. O informace o technickych servisnich
zdsazich, béhem zéruky nebo za dhradu, miiZete pozédat pisemné
na info@laica.com. Oprava nebo vyména vyrobkii v rdmci

zdruky je bezplatnd. V/ pfipadé poruchy, kontaktujte prodejce;
NEPOSILEJTE nic pfimo do spolecnosti LAICA.

Vsechny zdsahy, na které se vztahuje zdruka (vCetné vymény
vyrobku nebo vymény kterékoliv z jeho ¢dsti), nesméji byt urceny
k prodlouZenf plvodni zérucni doby nahrazovaného vyrobku.
Vyrobce nem(iZe byt zodpovédny za pripadné Skody, které mohou
byt zplisobeny piimo nebo nepfimo, lidem, vécem a domdcim
zvifatlim pfi nedodrZeni ustanoveni obsazenjich v pfisluSném
navodu k obsluze, a to zejména s ohledem na pokyny tykajict

se instalace, pouziti a Udrzby zafizeni. Neustdlym zapojenim do
ZlepSovani vlastnich vyrobcich, si spolecnost Laica vyhrazuje prdvo
na zménu svého vyrobku, zcela nebo Cdstecné, s ohledem na
jakékoliv vyrobni potfeby, aniz by $lo o jakoukoliv odpovédnost at
uz spolecnosti Laica nebo jejich prodejc.
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m KANVICA MikroPLASTIK-STOP™

ViaZeny zdkaznik, spolo¢nost Laica by vam chcela podakovat
7a to, ze ste si vybrali tento vyrobok, ktoré bol navrhnuty pre
spolahlivost a kvalitu na poskytnutie GpInej spokojnosti.

DOLEZITE .

PRED POUZIVANIM SI POZORNE PRECITAJTE A
ODLOZTE PRE POUZITIE V BUDUCNOSTI

Ndvod na obsluhu musf byt povazovany za neoddelitelnd cast
vyrobku a musi byt zachovany po celd dobu jeho Zivotnosti.

Ak je spotrebic odovzdany inému vlastnikovi, je potrebné
odovzdat aj jeho dokumentdciu v celom rozsahu.

Na zaistenie bezpecného a spravneho pouZitia vyrobku, si musf
pouzivatel pozorne precitat pokyny a varovania obsiahnuté v
tomto ndvode na obsluhu, ktoré poskytujui doleZité informdcie
tykajlce sa bezpecnosti, pouZivania a tdrzby.

Ak stratite ndvod na obsluhu alebo potrebujete dalSie informdcie
alebo vysvetlenia, kontaktujte spolocnost Laica na nasledujiicej
adrese:

Laica S.p.A. - Viale del Lavoro, 10

36048 Barbarano Mossano (V1) - Taliansko

telefon: +39 0444 795314

info@laica.com - www.laica.com

Systém je vybaveny:

1) Filtrom MikroPLASTIK-STOP™ (obr. 5), ktory je (cinny
v mechanickom blokovanf plastovych Castic, ktoré mozu
byt pritomné v mestskej pitnej vode v dosledku ndhodnych
situddil.

2) Aktivacnym cerpadlom MikroPLASTIK-STOP™
(obr. 6), ¢o je manudlny piestovy modul zlozeny z dvoch
Casti: valca (obr. 7A) a piestu (obr. 7B) piestu filtra
MikroPLASTIK-STOP™.

3) Kazetou Bi-flux® (obr. 1), ktord zniZuje tvrdost vody z
vodovodu, uchovava minerdine soli uzitocné pre organizmus.
Kazeta Bi-flux® taktieZ redukuje: chemické kontaminanty,
tazké kovy a chlor.

UPOZORNENIE: Ttito kazetu a filter pouZite na Cistenie
mestskej pitnej vody (overte si to na prislusnom trade vo
vasej oblasti).

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA OHLADOM
VASHO ULTRAFILTRACNEHO SYSTEMU LAICA
Pred pouzitim sa uistite, ¢ je vyrobok neporuseny a ¢i na
fom nie st Ziadne viditelné poskodenia. Ak mte nejaké
pochybnosti, zariadenie nepouZivajte a obrétte sa na
predajcu.
Odlozte platové obaly mimo dosahu deti: hrozf
nebezpecenstvo udusenia.
Postupujte podla pokynov v tomto névode. Ak tak neurobite,
maze to mat vplyv na bezpecnost produktu alebo na
poskodenie samotného vyrobku.
Toto zariadenie pouzivajte len na (icely, na ktoré je urcené,
¢o je ZARIADENIE NA UPRAVU PITNEJVODY. Akékolvek iné
pouZitie je povazované za nevyhovujlce a preto nebezpecné.

Nepou?Zivajte tento produkt na vyrobu pitnej vody.

V pripade upozomeni iradov na prevarenie vody z vodovodu
z dovodu bezpecnosti pred docasnym znecistenim, musf
byt prevarend aj voda filtrovana pomocou tohto filtracného
systému.

Ked trady vyhldsia, Ze voda z vodovodu je opdt pitnd a
bezpecnd, systém musi byt vycisteny podla Casti ,PRIPRAVA
ULTRAFILTRACNEHO SYSTEMU" a a je nevyhnutné vymenit
kazetu Bi-flux® ako aj filter MikroPLASTIK-STOP™.

Osoby postihnuté $pecifickymi ochoreniami, alergiami
alebo dodrZiavajlice kontrolované diéty, by sa mali poradit's
lekdrom skor, ako zacnti pouZivat ultrafiltracny systém.
NIKDY nepouZivajte ultrafiltracny systém s predtym
upravenou vodou.

V pripade nidzovych situdcif ozndmenych prislusnymi
organmi, kontaktujte prislusny orgdn vo vasej oblasti, kde
Ziskate dalSie informdcie.

NIKDY nerozoberajte ani nenicte kazetu z akéhokolvek
dovodu.

Vlyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody
sposobené nevhodnym alebo nespravnym pouzitim.
Pripravu, vymenu filtra/kazety a Gdrzbu moZu vykondvat len
0s0by starsie ako 12 rokov.

Deti a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo nekvalifikované osoby mozu
pouZivat a vykondvat Gdrzbu vyrobku len vtedy, ak st pod
dozorom dospelej osoby.

Nepouzivajte vyrobok ako hracku.

V pripade poruchy alebo nespravnej prevédzky, kontaktujte
autorizovaného predajcu. Informdcie o technickej podpore i
mozete vyziadat na adrese info@laica.com.

Zaobchddzajte s vyrobkom opatrne, chrdrite ho pred
nahodnym ndrazom, extrémnymi vykyvmi teplt, prachom,
priamym sinecnym Ziarenim a zdrojmi tepla.

Uchovavajte zariadenie ¢o najdalej od pece, elektrického
varného panela, riry alebo horlavych materidlov.

NIKDY nepouZivajte tento produkt v mikrovinnej rdre.
NIKDY nevystavujte produkt pdsobeniu vplyvom pocasia
(dazd, sInko).

Nevkladajte do otvorov Ziadne predmety.

Nepou?Zivajte zariadenie vtedy, ak je poskodené veko.
NIKDY nefiltrujte hordicu vodu.

Filtrujte len studend tecticu vodu z doméceho vodovodu, vzdy
s nasadenou kazetou ako aj filtrom.

NIKDY nevkladajte zariadenie do funkénej dezinfekcnej
skrinky.

Zariadenie NIKDY nezmrazujte.

Toto zariadenie nie je urcené pre profesiondine pouZitie, ale
skor len pre domdce pouZitie.



Pokyny a zaruka

DOLEZITE:

1) Pred umyvanim nalievky vidy vyberte filter
MikroPLASTIK-STOP™ a kazetu Bi-flux®.
Poznamka - filter mdze byt komplikované
vybrat: je to normalne, pretoze v dosledku
bezpecnostnych pricin, je filter zaisteny v
nalievke, aby nedoslo neziaducim tnikom.
Neumyvajte kazetu a filter mydlom ani
Cistiacimi prostriedkami.

Filter MikroPLASTIK-STOP™ nikdy neumyvajte vo
vode z vodovodu a nikdy nefiltrujte vodu priamo
zvodovodu pomocou filtra MikroPLASTIK-
STOP™. Vzdy pouzite vodu, ktora uz bola
predtym prefiltrovana kazetou Bi-flux®.

2

—

DOLEZITE POZNAMKY 0 POUZIVANI PRODUKTU
Tento systém sa pouZiva na zasobovanie vodou, ktord bola
upravend podla noriem verejnych vodovodnych systémoy,
alebo ktord je inak urcend ako mikrobiologicky bezpecnd, ako
to dokazujui rutinné testy. Tento systém bol testovany s cielom
preukdzat ochranu pred sporadickou nahodnou mikrobiologickou
kontammaaou inak bezpecnej pitnej vody.

Filtracny systém Laica udrziava hodnotu pH v rozsahu

stanovenom eurépskou smernicou 98/83/ES, ktord sa zaoberd

kvalitou vody urcenej na fudsku spotrebu.

Aktivne uhlie obsiahnuté v kazete Biflux moZe uvolfiovat
urcité mnozstvo jemného prachu (ktory nie je Ziadnym
spdsobom Skodlivy).

Striebro pouzité v kazete Bi-flux® zarucuje ich
bakteriostaticky ticinok. Akékolvek uvolfiovanie striebornych
ionov spada pod smernice Svetovej zdravotnickej organizacie
(WHO).

Prietok a Zivotnost filtra MikroPLASTIK-STOP™ sa moze menit

v zdvislosti od mnozstva, kvality a teploty filtrovanej vody.

VYHLASENIE 0 ZHODE:

Filtracné systemy vyrdbané spolocnostou Laica s v stlade s

nasledujdcimi normami:

. Europska smernica EMC 30/2014/EU o elektromagneticke]
kompatibilite (ak je to potrebné).

Vyhlaska ministerstva ¢. 174 zo diia 6/04/2004 o materidloch

a predmetoch, ktoré sa mozu pouzivat v systémoch zberu,
spracovania, zasobovania a distriblicie vody urcenej pre
[udsku spotrebu.

Legislativny dekrét ¢. 31z 2. februdra 2001, talianska

transpozicia smernice 98/83/ES tykajicej sa vody urcenej pre

ludski spotrebu.
Nariadenie (EU) 1935/2004 tykajice sa materidlov v styku's
potravinami.

Nariadenie (EU) 10/2011 tykajtice sa plastovych materidlov a

predmetov urenych pre styk s potravinami.

PRIPRAVA ULTRAFILTRACNEHO SYSTEMU

Umyte plastové Casti zariadenia (s vynimkou kazety, casovaca

a filtra) pod tecticou vodou a pripravkom na umyvanie riadu.

Po Cisteni sa uistite, i je vSetok prostriedok na umyvanie
oplachnuty. Nepouzivajte Cistiaci prostriedok na filtroch
alebo filtracnych kazetach. Nikdy neumyvajte filter
MikroPLASTIK-STOP™ tecticou vodou. Nélevka md
priechod (obr. E) Nélevka mé priechod, uzavrety bezpecnostnym
uzaverom (obr. D). Dévajte pozor, aby bol priechod vzdy
zatvoreny. Ndlevka ultrafiltracného systému je urcend len

na umiestnenie filtracnej kazety Laica Bi-flux® a filtra Laica
MikroPLASTIK-STOP™.

PRiPRAVA KAZETY BI-FLUX®

1) Pred pripravou zariadenia, si dokladne umyte ruky mydlom a
vodou.

2) Vyberte kazetu (obr. 1) z jej obalu.

3) Naumiestnenie kazety pouzite Cisty tanier alebo povrch.
Nikdy nepracujte v znecistenych podmienkach.

4) Napriblizne 15 mintt namocte kazetu do nddoby naplnene]
pitnou studenou vodou (obr. 2). Zatraste kazetou, aby sa z
nej uvolnil obsiahnuty vzduch.

5) Jemnym zatlacenim zasurite kazetu do nélevky, aby ste tak
zaistili sprdvne zasunutie (obr. 3).

6) Napliite ndlievku 11 studenej vody z vodovodu. Nechajte
juprefiltrovat a potom prefiltrovant vodu vylejte (alebo ju
pouZzite na zaliatie vasich rastlin).

7) Opakujte bod 6 dovtedy,. pokial neprefiltrujete a nevylejete 3

litre vody.

) Aby ste pripravili filtre Germ Stop, napliite ndlevku najmene;

11 studenej vody z vodovodu a nechajte ju prefiltrovat.

Systém Bi-flux® je teraz pripraveny na kompletizaciu so systémom

MikroPLASTIK-STOP™.

oo

PRIPRAVA filtra MikroPLASTIK-STOP™

1) Pred pripravou zariadenia, si dokladne umyte ruky mydiom a
vodou.

2) Vyberte filter (obr. 5) z jeho obalu.

) Na umiestnenie filtra pouZite ¢isty tanier alebo povrch. Nikdy
nepracujte v znecistenych podmienkach.

4) Viyberte aktivacné Cerpadlo (obr. 6) z jeho obalu a v
priebehu pouzivania ho nikdy neumiestiiujte na znecisteny
povrch.

5) 0Oddelte piest od valca potiahnutim smerom hore.

6) Pripojte filter MikroPLASTIK-STOP™ k valcu tak, Ze ho
naskrutkujete (obr. 8a9).

7) Hned ako je valec pripojeny k filtru, napliite ho studenou
pitnou vodou predtym prefiltrovanou kazetou Bi-
flux® (pozrite si Cast pripravy Bi-flux® na I/M) (obr. 10).
VZDY POUZIVAJTE VODU PREDTYM
PREFILTROVANU KAZETOU BI-FLUX®
NIKDY NEPOUZIVAJTE NEPREFILTROVANU VODU

8) Uchopte piest (obr. 7B) a zatlacte do dostatocne silno do
valca tak, aby voda vytekala z filtra MikroPLASTIK-STOP™ a
potom ho vytiahnite smerom hore (obr. 11a12).



m KANVICA MikroPLASTIK-STOP™

DoleZité: dbajte na to, aby ste nikdy netlacili piest smerom do
valca viedy, ak je stéle prdzdny a nie je naplneny studenou
vodou z vodovou predtym prefiltrovanou kazetou Bi-flux®,
aby ste tak zabranili viknutiu akéhokolvek vzduchu.

9) Odskrutkujte filter MikroPLASTIK-STOP™ z valca aktivacného
Cerpadla (obr. 13).

10) Pripevnite filter MikroPLASTIK-STOP™ do spodnej casti
ndlevky tak, Ze ho naskrutkujete (obr. 14).

11) Vlozte ndlevku do hlavnej jednotky.

AKTIVACIA INDIKATORA VYMENY KAZETY
] Indikator vymeny kazety Bi-flux®

1) Zlozte veko z kanvice, otocte ho dnom nahor a mierne stlacte
rucny indikdtor na jeho zadnej strane, aby ste ho tak ciastocne
vytiahli z veka (obr. H2 a obr. H3).

2) Otocte hornd So3ovku indikdtora v smere hodinovych
ruciciek, ako je zndzomené na obr. H3, ¢im nastavite
pociatocny mesiac a tyZden pre kazetu (obr. I). Referencny
mesiac a tyzden musf byt zarovnany s Cervenym oznacenim
vytlacenym na hornej So3ovke indikdtora. VloZte runy
indikdtor do veka jeho zatlacenim tak, ako je to na obr. H4.

POUZITIE SYSTEMU NA UPRAVU VODY

POZOR! POVINNE: h

Pri PRVOM POUZITI:

1) Naplite ndlevku studenou vodou
do najvyssej drovne a nechajte
vodu prefiltrovat bez toho, aby ste
zatvorili veko.

2) Vylejte vodu prefiltrovant v
predchddzajlicej Casti (alebo ju
pouZzite na zaliatie vasich rastlin).

3)  Opakujte tento krok, pokial nebude
prefiltrovanych 5 vody a vylejte ju.

Opakujte tieto kroky aj v pripade, ak ste nepouzili
systém v priebehu 15 dni a po kazdej vymene kazety/

\_ filtra Y,

Umiestnite kanvicu pod vodovodny kohdtik tak, aby prdd vody
pradil priamo do ndlevky cez otvor vo veku. Otvorte uzaver

vody (tlak pridu vody by nemal byt velmi silny, aby nedoslo

k postriekaniu): voda automaticky otvorf automatické rychle
naplfianie a pridi priamo do nalevky (obr. 4A). Napliite ndlevku
po vrch pitnou studenou vodou. Ked je nalevka takmer naplnend,
automatické rychle naplnenie sa postupne zatvéra: znizte prid
vody a ked'sa automatické rychle napInenie zatvorf, zastavte
vodovodny uzaver (obr. 4B).V kazdom pripade sa odportca
skontrolovat hladinu vody v nélevke z jednej strany kanvice.

OdloZte kanvicu s vodou do chladnicky. Chladnicka musf byt v
dobrom stave.

Upozorneme
V pripade, 7e nebudete pouZivat ultrafiltracny systém v
priebehu 24 hodin, vylejte vodu, ktord zostdva v systéme,
potom naplrite ndlevku a nechajte vodu prefiltrovat. Systém
je opdt pripraveny na pouZitie.
Produkt uchovavajte Co najdalej od zdrojov tepla a priameho
sinecného Ziarenia.
Pouzivajte len studend vodu (+4 °C: +30 °C).
Filtrujte len vodu; nefiltrujte Ziaden iny druh tekutiny.

ZIVOTNOST FILTRA A FILTRACNE) KAZETY
Kazeta Bi-flux®:
150 litrov alebo 1 mesiac (podla toho, ¢o pride ako prvé).
Filter MikroPLASTIK-STOP™:
Filter MikroPLASTIK-STOP™ blokuje mikroplasty a zadrZané
Giastocky (zakalenie vody). Filter prestane fungovat vtedy, ked
st pory dutych viaken tplne zablokované. Skisky vykonané
skusobnou vodou s turbiditou 30 FAU naznacujti Zivotnost
1000 litrov.

VYMENA FILTRA A FILTRACNEJ KAZETY
Kazeta Bi-flux®:
Pri vymene kazety, ju vyberte z ndlevky potiahnutim smerom
hore, ako je to zndzornené na obr. 15 a opakujte kroky
uvedené v Casti: L }
»PRIPRAVA ULTRAFILTRACNEHO SYSTEMU -
PRIPRAVA KAZETY BI-FLUX®".

Filter MikroPLASTIK-STOP™:

Pri vymene filtra ho odeJte zndlevky jeho odskrutkovanim
tak, ako je to zndzornené na obrr. 16 a opakujte kroky
uvedené v casti: ,PRIPRAVA ULTRA-FILTRACNEHO
SYSTEMU - PRIPRAVA FILTRA MikroPLASTIK-
STOP™”,

UDRZBA A STAROSTLIVOST
Pokyny pre umyvanie veka kanvice:
ZloZte veko z kanvice, otocte ho hore dnom a zloZte z neho
ru¢ny indikator tak, Ze ho stlacite v jeho zadnej casti (obr.
H2). Potom rucne umyte veko v teplej vode a roztoku na
umyvanie riadu. Vysuste veko a zatlacenim vlozte do veka
indikdtor, ako je to zndzomené na obr. H4.
Pokyny na umyvanie prietoku nalevky:
Vnitorn( ¢ast a uzaver prietoku Cistite pomocou istiacej
kefky minimdine 2-3 krdt za tyzden. Po vykonani Cistenia,
zatvorte prietok uzéverom a davajte pozor, aby ste ho
nestratili (obr. 17).
Pokyny na umyvanie vsetkych ostatnych casti:
Pred umyvanim ndlievky vzdy vyberte filter MikroPLASTIK-
STOP™ a kazetu Bi-flux®.




Pokyny a zaruka

Poznamka - filter moze byt komplikované
vybrat: je to normalne, pretoze v dosledku
bezpecnostnych pricin, je filter zaisteny v
nalievke, aby nedoslo neziaducim unikom. \Setky
Casti, s vynimkou kazety Bi-flux®, filtra MikroPLASTIK-
STOP™ a odnimatelného rucného indikdtora, umyte rucne

v teplej vode s Cistiacim prostriedkom najmenej 2-3 krdt za
tyzden. NepouZivajte Ziadne chemikdlie ani abraziva. Filter
MikroPLASTIK-STOP™ nikdy neumyvajte vo vode z

vodovodu.

Neumyvajte kazetu Bi-flux® a filter MikroPLASTIK-STOP™

mydlom ani istiacimi prostriedkami.

VYMENA POSKODENYCH CASTI

Vymena veka/odnimatelného rucného indikatora/
aktivacného cerpadla MikroPLASTIK-STOP™:

V pripade poruchy alebo poskodenia, sa obrétte na svojho
predajcu. Poskodené ¢asti potom zlikvidujte podla odseku

,POSTUP LIKVIDACIE“.
ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV
PROBLEM MOZNA PRICINA RIESENIE
Prietokvody |1) Kazeta Bi-flux® 1) Zopakujte postup
sa spomaluje, nebola spravne uvedeny v casti
ai sa zastavi aktivovand. PRIPRAVA KAZETY
2)  Vovntri kazety Bi- BI-FLUX®".
flux®sa mozu tvorit |2)  Vyberte kazetu,
vzduchové bublinky, ponorte ju do vody,
¢o bréni normélnemu pricom nechajte
prietoku vody. vzduchové bublinky
3)  Uplynula Zivotnost unikat, nechajte
filtra MikroPLASTIK- kazetu odkvapkat a
SToP™, potom ju opdt vlozte
4)  Filter MikroPLASTIK- do ndlevky.
STOP™je novy, 3)  Vymerite filter
ale nebol sprévne MikroPLASTIK-STOP™
aktivovany. Zanovy.
4)  Zopakujte postup
uvedeny v casti
PRIPRAVA FILTRA
MikroPLASTIK-
STOP™”
V systéme 1) Udrzbaacdistenie  |1) Zopakujte postup
sti pritomné systému nebola uvedeny v casti
nezelané vykonand spravne. UDRZBA A
pachyalebo |2) UplynulaZivotnost STAROSTLIVOST
chute filtra MikroPLASTIK- |2)  Vymefite filter
STOP™. MikroPLASTIK-STOP™
Zanovy.

POSTUP LIKVIDACIE
Vsetky jednotlivé casti zlikvidujte podfa prislusnej triedy, pod
ktor( patria.

ZARUKA

Na toto zariadenie sa vztahuje 2-rotnd zdruka zacinajlica
datumom nakupu, ktory musi byt preukdzany peciatkou alebo
podpisom predajcu a dokladom o zaplateni, ktory by
mal byt siicastou tohto dokumentu.

Tdto zdrucnd doba je v stilade s platnymi pravnymi predpismi
aplatflen v pripade, Ze spotrebitel je osobne. Vyrobky Laica s
urcené len pre doméce pouZitie; preto je ich pouZitie na komercné
(cely zakdzané.

Zdruka sa vztahuje len na vyrobné chyby a neplatf, ak je Skoda
spdsobend ndhodnymi udalostami, zneuzitim, nedbalostou alebo
nesprdvnym pouzivanim vyrobku. Pouzivajte vyhradne dodavané
prislusenstvo; pouZzitie iného prislusenstva rusf platnost zaruky.

Z akéhokolvek dovodu neotvérajte zariadenie; otvorenie alebo
neoprdvneny zésah do zariadenia, definitivne rusf platnost
zdruky. Zdruka sa nevztahuje na Casti podliehajice opotrebovanie
po pouzivani, ako aj na batérie, ak st zahmuté. Zaruka plati 2
roky od ddtumu zakupenia. V tomto pripade, budd technické
servisné zdsahy vykonané za thradu. O informdcie o technickych
servisnych zdsahoch, v priebehu zdruky alebo za dhradu, mozete
poZiadat pisomne na info@laica.com. Oprava alebo vymena
vyrobkov v rdmdi zéruky je bezplatnd. V/ pripade poruchy,
kontaktujte predajcu; NEPOSIELAJTE ni¢ priamo do spolocnosti
LAICA.

Vsetky zésahy na ktoré sa vztahuje zéruka (vrtane vymeny
vyrobku alebo vymeny ktorejkolvek z jeho casti), nesmu byt
urcené na predfZenie pévodnej zaruénej doby nahradzaného
vyrobku.

Vyrobca nemoze byt zodpovedny za pripadné Skody, ktoré

mazu byt sposobené priamo alebo nepriamo, udom, veciam a
domdcim zvieratdm pri nedodrzanf ustanoveni obsiahnutych v
prislusnom navode na obsluhu a to najmd s ohfadom na pokyny
tykajce sa instaldcie, pouZitia a idrzby zariadenia. Neustalym
zapojenim do zlepSovania sa vlastnych vyrobkoch, si spolocnost
Laica vyhradzuje prdvo na zmenu svojho vyrobku, Gplne alebo
¢iastocne, s ohladom na akékolvek vyrobné potreby, bez toho, Ze
by Slo o akukolvek zodpovednost Ci uz spolocnosti Laica alebo jej
predajcov.
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